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KIRETY, NARZEDZIA PERIODONTOLOGICZNE e CURETTES, PERIODONTAL INSTRUMENTS

GINGIWEKTOMIA
GINGIVECTOMY

[ Tl

- Fig. 1/2 lub Fig. 3/4 lub Fig. 5/6 ST17/BL STA7/BR

- Fig. 1/2 or Fig. 3/4 or Fig. 5/6

- Fig. 7/8 lub Fig. 9/10 PINCETY DO NAKLUWANIA

4ZYK

- Fig. 7/8 or Fig. 9/10 DZIASLA
- Fig. 11/12 lub Fig. 15/16 GINGIVECTOMY
- Fig. 11/12 or Fig. 15/16 FORCEPS KNIFE

- Fig. 13/14 lub Fig. 17/18 GOLDMAN-FOX

- Fig. 13/14 or Fig. 17/18

3

ST 2019

r ~
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/
* \ .

Fig. 1/2 Fig. 3/4 Fig. 5/6 Fig. 7/8 Fig. 11/12 Fig. 15/16
ST2210 ST2211  ST2212  ST2213 ST 2215 ST 2216

EKSKAWATORY e EXCAVATORS

1:‘: 1,3 mm 1,6 mm © 1,5 mm 1,7 mm 2,1 mm 2,5mm & 3,0mm & 2,5mm 3,0 mm 1
| | ' ll.f'll . / y | .;I.
( | K/ |
| \ \ | l\ | /
;’]

Ilf z
|
!
3,0 mm 2,2 mm ™ \
LUKAS

-

T

IHIII.'I Y 'JJ'I
i < &, {
‘;. .. 1,3 mm » 1,6 mm 1,5 mm 1,7 mm 2,1 mm \ 2,5 mm
£ LUKAS
ST 2020 ST 2030 ST 2031 ST 2032 ST 2033 ST 2036 ST 2037 ST 2038 ST 2039
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KLESZCZE EKSTRAKCYJNE e EXTRACTING FORCEPS
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o ST 3001 ST 3007 ST 3017
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O < ® &) Fig. 1 Fig. 7 Fig. 17
Z 0 oS INCISORS PREMOLARS MOLARS RIGHT
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2 ok {\
K v y |
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8 ©) Y Vi .
Z
S 0 |
i PR ; ] L
ST 3018 ST 3067 ST 302
TRZONOWE LEWE DO ZEBOW MADR. KORZENIOWE
Fig. 18 Fig. 67 Fig. 29
MOLARS LEFT THIRD MOLARS ROOTS
<z ‘A
n T ST 3013 ST 3022 ST 3073
| SIEKACZE TRZONOWE TRZONOWE
- w | PRZEDTRZONOWE Fig. 22 Fig. 73
L %)
—_ - Za Fig. 13 MOLARS MOLARS
W INCISORS
o E g O AND PREMOLARS
<T Ne )
— D PE P
Qo p < - £ .
Oz
S W x| : __
ST 3033 ST 3074 ST 3174 ST 3079
KORZENIOWE KORZENIOWE KORZENIOWE DO ZEBOW MADROSCI
Fig. 33 Fig. 74 | PRZEDTRZONOWE Fig. 79
ROOTS ROOTS Fig. 74N THIRD MOLARS

ROOTS AND PREMOLARS

KLESZCZE DZIECIECE f
FORCEPS FOR CHILDREN U

1obiget  F

ST 3705 ST 3706

MEISSNER

ri Mo

ST 32101 ST 32102 ST 32103
WASKIE SREDNIE SZEROKIE
NARROW MEDIUM WIDE

MODEL ANGIELSKI
ENGLISH PATTERN

W& sT3701 ST 3702 ST 3703
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DZWIGNIE KORZENIOWE e ROOT ELEVATOR

2,0 mm 2,0 mm 3,0 mm 3,0 mm 4,0 mm 4,0 mm 6,0 mm 6,0 mm 3,0 mm 3,0 mm
Fig. 1 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 4 Fig. 2(L) Fig. 2(R)
v
FLOHR
ST 4001 ST 4401 ST 4002 ST 4402 ST 4003 ST 4403 ST 4004 ST 4404 ST 4102 ST 4103
3,0 mm 3,5 mm 4,0 mm 2,5mm 2,5 mm 3,5 mm 3,5mm 4,5 mm 4,5 mm
13085:1\‘(5..) ZA BECK ZA BECK ZA BECK

ST 7434 ST 7435 ST 7440 ST 5805 ST 5806 ST 5901 ST 5902 ST 5807 ST 5808

4.5 mm 6,5 mm 2,5 mm

20mm 20mm 30mm 30mm 45mm 45mm 20mm 3,0mm 4,0mm 3,0 mm 3,0 mm Figa. 1 Fig. 2
Fig. 1 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 3 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 3(L) Fig. 3(R) 9 9-
HYLIN  HYLIN  HYLIN © HYLIN WARWICK-

ST 7001 ST 7002 ST 7003 ST 7004 ST 7005 ST 7006 ST 4905 ST 4902 ST 4901 ST 4903 ST 4904 SEDLIN SEDLIN JAMES
ST 5301 ST 5302 ST6701

30mm  35mm 40mm 3,0mm 30mm 50mm 5,0mm

2,0 mm 20mm 3,0 mm 3,0 mm 4,0 mm 4,0 mm 4,0 mm
Fig. 2(L) Fig. 3(R) Fig. 2(L) Fig. 3(R) Fig. 1 Fig. 2(L) Fig. 3(R)

195 mm (5) (B ( X % %

ZA BECK ZA BECK ZA BECK HEIDBRINK BERNARD MOD. BERNARD BERNARD
ST 7335 ST 7340 ST 7341 ST 5801 ST 5802 ST 5803 ST5804 ST 6002 ST 6003 ST 5703/M ST 5704/M ST 5706 ST 5703 ST 5704

B T

3mm 4 mm 2mm

H N ﬂ/«/wwﬁw

ST 4025 ST 4010 ST 4026 ST 4011 ST 4027 ST 4012 ST 4034 ST 4015 ST 4033 ST 4032 ST 4019 ST 4018 ST 4040 ST 4041 ST 4035

mm 3 mm 18mm 3 mm 2mm

IS
3
IS

2mm 2mm 3 mm 3 mm m

2mm 3 mm 3 mm 4 mm 4 mm 5mm 3 o >

i ] ] g T oy N 'd’

£

AN

151 mm (6") ST 4031 ST 4038 ST 4039 ST 4037 ST 4036 ST 4022 ST 4021 ST 4020 ST 4014 ST 4013 ST 4017 ST 4016 ST 4024 ST 4023
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DZWIGNIE KORZENIOWE e ROOT ELEVATOR

2,4 mm 3,0 mm 3,3 mm 4,5mm 6,0 mm 7,5 mm

! [+ [+

R 0505

ST250 ST251 ST252 ST253 ST254 ST255

ST256 ST257 ST258 ST259 sT260 ST261 l
WINGED WINGED
ST 250 ST 250 ST 260 ST 260
140 mm (5 1/2") (ST 250 - ST 255) (ST 256 -ST261) 140 mm (5 1/2")

DZWIGNIE STOMATOLOGICZNE e ROOT ELEVATORS

l

ST7211L  ST7211R ST 7214L ST 7214R

ST 5700 ST 5701 ST 5702

WINTER HEIDBRINK ~ HEIDBRINK  HEIDBRINK
NARZEDZIA DIAGNOSTYCZNE e DIAGNOSTIC INSTRUMENTS

ZGLEBNIKI
~ EXPLORERS =5

ST 1999 ST 2000 ST 2003 ST 2004 ST 2005

‘_.E;“&-.,‘__u f

F,

5

= Fig. 17 Fig. 23 Fig. 23 Fig. 42 Fig. 60

% SONDY !

= PROBES

= 1

= - |

% “-"'ﬂ-t.m_ M‘«"k,{q‘{‘ | V

= Y 5 I

= ST 2007 ST 2008

E Fig. 1 Fig. 2

4 . UPYCHACZE DO NITEK
E RETRAKCYJNYCH
e ST 2001 ST 2002 ST 2404 ST 2405 ST 2406 PLUGGERS FOR
= Fig. 9 Fig. 8 WILLIAMS RETRACTION THREADS
- o,

ST 2001 ST 2003 ST 2009
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NARZEDZIA DO WYPELNIEN e FILLING INSTRUMENTS

-

:.'|I'| {l | ]1 '\
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27mm % 2,0mm % 3,5mm |
-'I:::II .-'Ill | [
for

| |I Jl

PN L |
i T ¥
| |

/ f # .-'.-'
2| 0,9mm * 1,0 mm 1,6 mm lVii'.k2,5mm 3,0 mm 2,0 mm M20mm 2,5 mm kgGmm “32mm , 30mm 45mm
-_:_- 1 I\ ™ l\‘ T \I‘ \‘{T !l. %L \'I"‘
if ! ST 1000 ST 1001 ST 1002 ST 1003 ST1004 ST1005 ST 1006 ST1007 ST1008 ST1009 ST1010 ST 1011
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| ' \\ '\_ “. "\_\ \

ST 1012 ST 1013 ST 1014 ST 1015 ST1016 ST1017 ST 1018 ST 1019 ST 2111 ST 2112 ST 2114 ST 2115 ST 2116 ST 2165

ST 2014
115 mm

HEIDEMANN FLEXIBLE

NOZYCZKI e SCISSORS

NOZYCZKI DO DZIASEL

GUM SCISSORS

ST 2015
115 mm

ST 2040
140 mm
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JOSEPH

ST 2041
140 mm

ST 2022
120 mm

ST 2023
120 mm

ST 2042
145 mm

NOZYCZKI DO SZWOW
SUTURE SCISSORS

. |

ST 2286 SPENCER ST 2287
115 mm 115 mm
3
I
|
|
il
J |
L]
o/
o LY
ST 2043
METZENBAUM 145 mm



PINCETY STOMATOLOGICZNE e DENTAL FORCEPS

I R

ST10 ST 11 | ST14ST141 [+ sT15 (| ST16ST17 ST18ST19 ST20 ST21 ST22 ST23
2,5 mm | | |
|
ST28 ST29 ST30 ST31 ST77 ST78
ST12 ST13 ST 76 FLAGG MERIAM
1,2 mm
ST10-ST11 ST 14 ST 15 ST 16 -ST 17 ST22-ST23
160 mm (6 1/4") 160 mm (6 1/4") 160 mm (6 1/4") 160 mm (6 1/4") 150 mm (6")

2,5 mm

111]

ENDODONTYCZNE
ENDODONTICS

B

CO0217 CO219 CO221

ST24 ST25 ST26 PINCETA 126mm (5") 152mm (6") 174 mm (54/5")
- DO CWIEKOW 1,1mm 1,3mm 1,0mm
' TWEEZERS
FOR PEGS
ANATOMICZNE
DRESSING
ST 27 ST 33 ST 34
LONDON .
-COLLEGE g
COLLEGE MK10 MK 11 MK13 MK 46
ST 24 -ST 25 ST 89 110mm (438") 110mm (4 38") 110 mm (4 3/8") 110 mm (4 3/8")
150 mm (6") 150 mm (6")
CHIRURGICZNE DO SZYCIA CHIRURGICZNE SPECJALISTYCZNE
TISSUE FOR SUTURING SPECIAL TISSUE FORCEPS
7
7 0 o
¢ DO SLUZOWKI
FOR MUCOSA

D
GD

T

CO 220 CO 222 i 16OSn'1|'m1(7éB1/4")
152 mm 174 mm .
(6") (6 4/5")

13 1
mm mm De BAKEY GRAEFE GRAEFE

CN 18 CN 20
120 mm 120 mm
(4 3/4") (4 3/4")

|\
#
CN 16
150 mm
(6"

MK 18/S
100 mm
(4"

@3 mm

AT

ERE

DOSTEPNE ROWNIEZ Z NASYPEM DIAMENTOWYM NA CZUBKACH ORAZ W WERSJI TYTANOWEJ
AVAILABLE ALSO WITH DIAMOND COATING ON THE TIPS AND OF TITANIUM
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PINCETY STOMATOLOGICZNE | MIKROCHIRURGICZNE e DENTAL AND MICRO FORCEPS

PINCETA ENDODONTYCZNA
ENDODONTIC TWEEZERS

n

17

Czubek/tip: Czubekltip:
171 17 171 11 3,1x4,5mm 2,6 x 4,0 mm
(owal, oval) (owal, oval)
i
COLLEGE MERIAM De Bakey
ST 229 ST 230 ST 231 MK 232 ST 116 ST 118
160 mm (6 1/4") 160 mm (6 1/4") 160 mm (6 1/4") 180 mm (7 1/8") 160 mm (6 1/4") 160 mm (6 1/4")
* * 0,6 mm
o ° e
1”7 17 A 1 §\ 1 1”7 11
MK 26 MK 56 MK 28 MK 39 MK 50 MK51
¢ ¢ = . ¢ T
o ) - o o 11
zabki mikro,
micro teeth
17 171 11 1N 17 7 171
MK 27 MK 57 MK29 MK41 MK 40 MK 52 MK 53
MIKRO-ADSON ADSON ADSON
MK 26 MK 39 MK 33 MK 50 MK 230
120 mm (4 3/4") 120 mm (4 3/4") 120 mm (4 3/4") 150 mm (6") 120 mm (4 3/4")
: 0,8mm 0,8 mm
e e
\ 1,0 mm
] e
|
@ @ b
17 171 © 111 © 1”7 © 11 @l |© n 171
MK 60 MK 61 MK 62 MK 63 MK 62 MK 304 MK 304 ST 25/DD
150 mm (6") 180 mm (7 1/4") 200 mm 180 mm (7 1/4") N i "
czubki/tips 0,4 mm  czubkiltips 0,5 mm (8") czubkiltips 0,5 mm asyp diamentowy

Diamond coated
Diamantbeschichtung
AnmasHoe nokpbITne

DOSTEPNE ROWNIEZ Z NASYPEM DIAMENTOWYM NA CZUBKACH ORAZ W WERSJI TYTANOWEJ
AVAILABLE ALSO WITH DIAMOND COATING ON THE TIPS AND OF TITANIUM

COLLEGE
ST 25/DD
150 mm (6")
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Dtugos¢ igtotrzymacza / Needle holder length
Igtotrzymacze mikrochirurgiczne do 159 mm wigcznie / Microsurgical needle holders up to and including 159 mm
Igtotrzymacze mikrochirurgiczne od 160 mm i ponizej 185 mm / Microsurgical needle holders over 160 mm - below 185mm

Igtotrzymacze mikrochirurgiczne od 185 mm / Microsurgical needle holders from 185 mm

SR- ZAMEK ZE STALI NIERDZEWNEJ
STAINLESS STEEL RATCHET
SPERRE AUS EDELSTAHL

v | v | v

Szczeki
Jaws 0,8 mm 0,8 mm 0,5 mm 0,5 mm
Maul - e > e e e
nactb
Diugosc
Length(in)
Lange
AnvHa
BEZ ZAMKA / WITHOUT RATCHET
150 mm 6" MK 87/1 MK 88/1 MK 87 MK 88
150mm 6" ' MK 87M/T = MK 88M1/T MK 87/T MK 88/T
TITANIUM
Z ZAMKIEM / WITH RATCHET
150 mm 6" MK 85/1 MK 86/1 MK 85 MK 86
150 mm 6"
TITANIUM MK 85/1/T MK 86/1/T MK 85/T MK 86/T
150 mm 6"
TITANIUM MK 85/1/T/ISR MK 86/1/T/ISR MK 85/T/SR MK 86/T/SR
MK 87/1 MK 87/1
150 mm (6")

f:vcvieki 0,8 mm 0,8 mm

Maul *1 ’* *1 ’*

nactb

Diugosc

Length(in)

Laénge

AnuHa

BEZ ZAMKA / WITHOUT RATCHET

150 mm 6" MK 302 MK 303

150 mm 6"

TITANIUM MK 302/T MK 303/T

Z ZAMKIEM / WITH RATCHET

150 mm 6" MK 293 MK 294

150 mm 6"

TITANIUM MK 293/T MK 294/T

150 mm 6"

TITANIUM MK 293/T/SR MK 294/T/SR

MK 302 MK 302/T MK 294
150 mm 6"
TITANIUM

IGLOTRZYMACZE MIKROCHIRURGICZNE e MICRO NEEDLE HOLDERS

Zalecany rozmiar materiatu szewnego / Recommended suture size

6/0 i mniejsze / 6/0 and smaller
7/0 i mniejsze / 7/0 and smaller

8/0 i mniejsze /8/0 and smaller

NASYP DIAMENTOWY
DIAMOND COATED
DIAMANTBESCHICHTUNG

MK 85 MK 85/T MK 87/T
150 mm 6" 150 mm 6"
TITANIUM TITANIUM

MK 294/T MK 294/T/SR
150 mm 6" 150 mm 6"
TITANIUM TITANIUM
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IGLOTRZYMACZE MIKROCHIRURGICZNE Z OKRAGLA RACZKA e MICRO NEEDLE HOLDERS WITH ROUND HANDLE

NASYP DIAMENTOWY SR- ZAMEK ZE STALI NIERDZEWNEJ
DIAMOND COATED STAINLESS STEEL RATCHET
DIAMANTBESCHICHTUNG SPERRE AUS EDELSTAHL
S )4 )4 )4 v
r’;’LaC”TL 1,0 mm 1,0 mm 0,8 mm 0,8 mm
e s > >
Diugosc /\ \ /\ \
Length(in)
Lange 11
AnvHa
BEZ ZAMKA / WITHOUT RATCHET
185mm 714" MK 78 MK 80 MK 78/1 MK 80/1
185mm 744"y 78T MK 80/T MK 78/1/T MK 80/1/T
TITANIUM
210mm 8 14" MK 82 MK 84 MK 82/1 MK 84/1
210mm 8 va” e gory MK 84/T MK 82/1/T MK 84/1/T
TITANIUM Fr
Z ZAMKIEM / WITH RATCHET b
18Emm 7 et vk 77 MK 79 MK 77/1 MK 79/1 i
185mm 744"y 777 MK 79/T MK 77/1/T MK 79/1/T
TITANIUM By
e
210mm8 1" MK 81 MK 83 MK 81/1 MK 83/1 1
| 210 mm 8 14" i
| Tm’\’:"{bm MK 8T MK 83/T MK 81/1/T MK 83/1/T .
| | 185mm 744" yk 77/TISR | MK 79/T/SR | MK 77M/T/SR | MK 79/1/T/SR
F 3 TITANIUM
] 210 mm 8 14" [
f"? ranuw | MKBUTISR | MKS3TSR MK SUNTISR | MKBITISR /
MK 82 MK 82/T MK 77 MK 77/T MK 77/T/ISR
210 mm (8 1/4") 185 mm (7 1/4") 185 mm (8 1/4")
TITANIUM TITANIUM TITANIUM
| ® ®© @ @
nMai“T'b 1,0 mm 1,0 mm 0,8 mm 0,8 mm
>je >fe e e _ _
= L N 1 \
Lgngth(in)
Lange 11
AnvHa
BEZ ZAMKA / WITHOUT RATCHET
185mm 714" | K 241 MK 243 MK 241/1 MK 243/1
185mm 744" | g 241/T MK 2437 | MK 2414/T MK 243/1/T
TITANIUM
210mm 8 ua" ik 245 MK 247 MK 245/1 MK 247/1
210mm 8 14" e o457 MK 247/T | MK 245//T MK 247/1/T
TITANIUM
Z ZAMKIEM / WITH RATCHET
185mm 744" K 240 MK 242 MK 240/1 MK 242/1
185mm 744" |k 24017 MK242T = MK240M/T | MK 242M/T
TITANIUM
210mm 8 14"y 244 MK 246 MK 244/1 MK 246/1
210 mm 8 1/4"
omms. MK 244/T MK 246/ = MK2441T | MK 246//T
185 mm 7 1/4"
oMM P MK 240/TISR | MK 242TISR MK 2401/TISR | MK 2421/TISR
213,;2:‘,5,‘,,1 " MK244TISR = MK 246/TISR MK 244//TISR MK 246/1/TISR ’
MK 241 MK 241/T MK 240 MK 240/T MK 240/T/SR
210 mm (8 1/4") 185 mm (7 1/4“?\1 185 mm (7 1/4")
TITANIUM TITANIUM TITANIUM
10 www.chirmed.pl




IMADLA, HAKI VESTIBULUM e NEEDLE HOLDERS, VESTIBULUM HOOK

dla dzieci
for children

dla dorostych
for adults

t=0,5
do szwéw do 3/0
for sutures up to 3/0

do szwow do 3/0
for sutures up to 3/0

MAYO-HEGAR MAYO-HEGAR VESTIBULUM VESTIBULUM

CO 530 CO 531 ST 233 ST 234
150 mm (6") 160 mm (6 1/4") 145 mm (5 2/3") 145 mm (5 2/3")

1mm | 6mm ‘ 1mm 6 mm ‘

ST 2108 ST 2109 ST 2110

3 mm 5 mm 3 x6 mm i, ﬂ-«\

okragte okragte prostokatne

rodowane rodowane rodowane 183- 2105 \ ST 2106 ST 2107

"% round, round, rectangular, ' ok mT 6 mm 6 mm
| Rhodium Rhodium Rhodium oxragte okragle okragte

front surface front surface front surface | Plaskie odgiete plaskie odgiete 45 plaskie odgiete 60°
round, round, round,
flat, angled flat, angled 45° flat, angled 60°

= - = cumirosme c¢

w~mw~w—,m—mm ST 2103

UCHWYT DO LUSTEREK

MIRROR HANDLES ST 2104

HAKI ¢ RETRACTORS
DO TKANEK MIEKKICH | GALEZI
c/—\ ﬂ 8,6 mm

RAMUS RETRACTORS

56 mm 18 mm
< > ST 140
14 mm
ST 111

35mm
ST 111/A i‘”m “« b

_ %

76 mm n

ST 108/A &””

| ——
3D i

18 mm
ST 141 >I

: 56 mm 56 mm
ST 109 i“ m ST 110 )I””“ U
36 mm I e — ]
1€ 76 mm > — —Pp —p
4 . L 175mm 16,6 mm
ST 109/A e ST 110/A ST 142
LANGENBECK KOCHER-LANGENBECK OBWEGESER
ST 108 ST111 ST 140 ST 119 ST 120
220 mm (8 3/4") 220 mm (8 3/4") 210 mm(8 1/4") 150 mm (6") 150 mm (6")

www.chirmed.pl
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KANIULE Z OLIWKA e CANNULAS WITH OLIVE

=
1,6 )
ST8611  ST8613 ST8614 ST 8616 (e (16 e
(1,0mm)  (1.2mm) (1,5mm) (2,0 mm) 130 mm (5 1/8") 130 mm (5 1/8")
95 mm 95 mm 100 mm 100 mm ST 8631 ST 8634
150 mm (6") 150 mm (6")
ST 8632 ST 8635
170 mm (7 2/3") 170 mm (7 2/3")
ST8610 ST 8612 ST 8615 ST 8617 Wt =B = ST 8620
(1,0mm) (1,2mm) (1,5mm) (2,0 mm) (2,0 mm)
95 mm 95 mm 100 mm 100 mm 1(30 mm
HAKI e« RETRACTORS
FARABEUF
» ) ® g - ® & SEL ., g
x P x > . x x ot~ T x
> > =y | ) > T EXT S o
3 3 3| by 3 3 N 3
3 ST 112 3 3 9 ST 112/A r 3 3 ST 112/M 3
120 mm : 120 mm : 140 mm
- ST 112/N
< T FH ﬁ 120 mm
] 10 mm 14 mm
CO 238 |
5x 10 mm
CO 240
5x 10 mm
L
i |
i CO 238 A
" 4 x13 mm | |
! 80)362:11, 0K 10 oK 11
‘ 15 mm
OK 12
DESMARES
CO 239 CO 240 OK 10 -OK 12
170 mm 150 mm 140 mm
1 ﬁ q q
CO 242 CO 244 CO 246 CO 251 CO 252
1,6x11,0mm 6,0x11,0mm 7,6 x 11,0 mm
q q m q CO253  CO 2531
CO 2511 CO 252/1
CO 243 CO 245 CO 247
,_ 1,5x11,0mm 6,0x11,0mm 7,6x 11,0 mm
(
| h q @ﬁ q ° [ } F N
Eg CO 2441 CO 2451
j 40x50mm  4,0x5,0mm 5x 10 mm 5x 13 mm 7x20 mm
CO 244 CO 251 CO 252 CO 253
170 mm 170 mm 170 mm 175 mm
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ZESTAW NARZEDZI DO POKRYWANIA RECESJI e INSTRUMENST SET FOR CORRECTING GINGIVAL RECESSION

S
|
ST 2406 MK 305 MK 240 ST 1855 ST 2015 ST 1900 ST 1902
160 mm (6 1/4") 180 mm (7 1/8") 185 mm (7 1/4") 165 mm (6 1/2") 115 mm (4 1/2") 180 mm (7 1/8") 165 mm (6 1/2")

Zabieg metoda tunelowa z wykorzystaniem tkanki allogennej powigzi szerokiej uda wykonywany spacjalnymi narzedziami zaprojektowanymi we wspétpracy z Prof. Dominiak i Dr Zurek.
The tunneling treatment method using allogenic fascia lata tissue, performed with special Instruments designed in cooperation with Prof. Dominiak and Dr Zurek.

1. W obrebie zebow 24 i 25 po stronie lewej bedg pokrywane recesje klasy | wg. Millera. Wykonujac ciecie rowkowe za pomocg mikro skalpela zaczynamy
tworzy¢ ptat rozszczepiony ($luzéwkowy).

2. Specjalnym narzedziem preparujemy tunel pod brodawkami dzigstowymi oraz sprawdzamy przy jego uzyciu $wiatto tunelu, tak aby materiat allogenny
moc tatwo wprowadzi¢ pod brodawkami w obrebie zebéw 24 do 25.

3. Przymierzamy materiat, ktéry uprzednio docianali$my mierzac go sonda periodontologiczng kalibrowang co 1 mm na odpowiedznig wysoko$¢ i szeroko$¢.
4. Wprowadzamy materiat w wypreparowany tunel.

5-6. Umieszczamy przeszczep w odpowiednim miejscu za pomoca sondy oraz specjalnej pincety mikrochirurgiczne;j.

7. Przy uzyciu autorskiego szycia fiksujemy tkanke allogenng wraz z dokoronowo przesunietym ptatem.

8. Efekt koncowy zabiegu po stronie prawej wykonany metodg tunelowg miesigc wczesnie;.

1. Within the teeth 24 and 25 on the left side, recession class | according to Miller will be covered. A split mucosal lobe is made by groove incision with a micro scalpel.
2. Using the special instrument, dissected tunnel under the gingival papillae is made and tunnel light is checked, so that the allogen material is able to easily enter

the gingival papillae within 24 to 25 teeth.

3. The dissected material is tried on by measuring it with periodontal probe calibrated by 1 mm for a proper height and width.

4. We introduce the material in the dissected tunnel.

5-6. We put the graft in place by a probe and a special microsurgical forceps.

7. Using proprietary sewing, allogenic tissue with coronally displaced flap is fixed.

8. The end result of the surgery on the right side made by tunnel method, on the month before.

TRZONKI DO SKALPELI e SCALPEL HANDLES

ST 1855
165 mm (6 1/2")

#E%F:M l _-:3 CO 125 -
130 mm (5 1/8")

CO 124

ST 1856
120 mm (4 314") gt

165 mm (6 112")

ST 1902
165 mm (6 1/2")

S —*’W co123
:l s 120 mm (4 3/4")
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IMPLANTOLOGIA e IMPLANTOLOGY

[ alll

ST 79/T ST 97/AIT 90 mm ST 98/T ST 99/T ST101/T ST 102/T ST 106/T
160 mm ST 97/T 90 mm 116 mm 100 mm 150 mm 150 mm 150 mm

r§

L
-y
o L
D>
=2
n -
Ow
=E
< -
N LL
o
~K%
o )
< Z ST 1804 ST 1806 ST 1808 ST 1809 ST 1810 ST 1811 ST 1812 ST 1814
Z 0

NARZEDZIE DO WSZCZEPIANIA ROWNOLEGLEGO IMPLANTOW IM 10
PARALELL IMPLANT PLACEMENT SYSTEM IM 10

M10
MOD. dr B. ZIELINSKI

NARZEDZIE DO ODMIERZANIA ROWNOLEGLOSCI FILAROW NA ETAPIE WSZCZEPOW OR 12/M
et e, PARALLELISM GAUGE OR 12/M

S | (1
Mmz/m N ] I "-“iﬁ";i | i
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ORTODONCJA e ORTHODONTICS

YV

&l' Eid (
Srar sTio7 = Ry (1
%/VT‘rOFf;ng?T'TCE)EEI\R’I | - CHWYTANIE ZAMKA USTAWIANIE POZYCJONOWANIE
. GRASPING BRACKETS | MOCOWANIE ZAMKA POSITIONING
ADJUSTING

AND FIXING BRACKETS

]
[N i
E \
= !
= °]
Es 1
£ f
= |
e
= ST 1100 | '
; ! |
{ ! !
-:': L | r I |
| | |
- & L
| I MILLER
| ST 218 ST 220 ST 221 ST 223 ST 86 ST 86/A ST 87
140 mm 140 mm 130 mm 120 mm 130 mm (5") 115 mm (4 112") 155 mm (6")

DRUTY | SZYNY STOMATOLOGICZNE e DENTAL WIRES AND SPLINTS

(D

Drut
Wire

-

, )
| y| :—’l'l ql
| | | [ | ST 52-ST 60 ST 47 - ST 51
1 1 4 | | . 3 ST 66 - ST 74 ST61-ST65
ril - B : i nl 1 ﬁ Numer katalogowy
. - ) Catalogue Numbers
p 1 i B p - X 1§ o S_rednlca
) j' J '\l 1 Diametr Twardy Migkki
e - - - I . :: . -J,I | .J] 1 ‘] mm Hard Soft
- - ] - e = :: J B 4 :] o "":bl 20,2 ST 47 ST 61
N i 4 - ) | ) i | 203 ST 48 ST 62
- - p < 4 . T: ] j "II 11 jT 30,4 ST 49 ST 63
! J J " ’]’ ‘l‘ ‘] 3 "’1 205 ST 50 ST 64
1
B ) 0,6 ST 51 ST 65
ST40 ST41 ST42 STA43 ST44 ST45 ST4524 ST91 ST92 ST93 ST94 ST95 ST 96 307 ST 52 ST 66
0,8 ST 53 ST 67
20,9 ST 54 ST 68
71,0 ST 55 ST 69
Szyna stomatologiczna
do stabilizacji zgryzu a1 ST 56 ST70
1 metr dtugosci
Dental splint for occlusion @12 ST 57 ST71
fixation, 1 m length @13 ST 58 ST 72
g1,4 ST 59 ST 73
g15 ST 60 ST74

SZPATULKI DO GIPSU e PLASTER SPATULAS

ELASTYCZNA/ FLEXIBLE

"'-__-_ :Illlll'll"ll'l' 14 11 In(L i 1I'|'|"||"|I'.|l'-'|".rr'_l1_|;ri_'.'l'.:'_-—_«_r_
ST 1141
T S AUSRE = g
ST 1142

ST 1143
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RASPATORY, LYZECZKI KOSTNE e PASPATORIES, BONE CURETTES

(:IR-I11IM ——i i % %

» R — R = e CK 25 CK 26 CK 27 CK 28 CK 29
3 3 25;2mm)  (35:3mm) (45:5mm) (55:65mm)  (7;7,5mm)
B C—— OR 11/A — D) &
— BUSER —_—— y e s P
y CK 2511 [T E=—— %
;-— e S B &
e RS Vg e ck2n T,
B C—— OR 11/B — ) . ~ >
— — MOLT e -
\\‘w_“

- — CK 2771 T &
2 v
PROTETYKA e PROTHETICS

| x
i
| )
f ! — ) A R 7N 77N —\ — —) —
CO 100 co 101 CO 102 CcO 104 CO 105 CO 106 CcO 108 cO 109 CO111 CO 112
20 mm 30 mm 40 mm 20 mm 30 mm 40 mm 20 mm 25 mm 20 mm 25 mm
-1 | mikro mikro
i
K
CO 100 -CO 106 CO108-CO 112
175 mm 120 mm

DZIAL REGENERACJI NARZEDZI e THE REGENERATION OF INSTRUMENTS

Regeneracja narzedzi obejmuje kompleksowa ustuge w sktad ktérej wchodzi:
- ostrzenie
- poprawianie stanu powierzchni poprzez szlifowanie, matowanie, polerowanie, elektropolerowanie, pasywacje
- wymiane uszkodzonych czesci narzedzi i ich uzupetnianie
- konserwacje
- ustawianie prawidtowej pracy narzedzi
- znakowanie (laserowe i elektrochemiczne)
- wymiane twardych wktadek
- przywrécenie ztocen uchwytow
Ceny za ustuge okreslane sg na podstawie indywidualnej wyceny biorgcej pod uwage stan faktyczny narzedzia.
Ustugi regeneracji oferowane przez firme CHIRMED sg objete certyfikacjg na zgodno$¢ z normami: PN EN - ISO 13485:2012 oraz PN EN - ISO 9001:2009.

The regeneration of instruments is a complete service consisting of:
- sharpening
- surface conditioning through grinding, sand blasting, polishing, electropolishing, passivation
- replacement and repair of damaged parts
- preservation
- setting proper work of instruments
- marking (laser marking and etching)
- replacement of hard inserts
- gold plating
- other necessary repairs
Prices are estimated basing on individual quotations considering an actual conditio of the instruments.
Repair service offered by CHIRMED is covered by certification to the standards: ISO 13485 and ISO 9001.
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